RIFLE CLEANING RODS - BORE TECH 22 CALIBER 30" CLEANING
ROD

The Bore Tech Proof Positive Bore Stix feature a proprietary alloy ferrule which
eliminates any false indication of copper fouling in your bore. This paired with
a new chemically resistant coating make the Proof Positive rods some of the
finest available. Proof Positive Bore Stix feature caliber-specific steel cores
with a cushioned ball bearing handle, which effortlessly follows your barrel
rifling. The ergonomic, cushioned handle prevents any damage to your rifle
stock. Proof Positive Jags sold separately. Here's a list of Proof Positive Bore
Stix features: - Proprietary alloy and secondary treatment process eliminates
false copper reading - As soft and safe as brass with exceptional strength to
prevent damage during use - Female ended ferrule is machined to provide an
edge-free transition between rod and Proof Positive Jag. Eliminates the need \\
for adaptors. - Highly advanced rod coating that provides anti-wear
characteristics and prevents debris from embedding - Ergonomic, cushioned
handle with an unparalleled ball bearing system. All .17 & .20 caliber rods use
5-40 threads. All others are 8-32.

Attributes

e Name: BORE TECH 22 CALIBER 30" CLEANING ROD
¢ Manufacturer: BORE TECH

¢ Product no.: 749101584

e Mfr. No.: BSTX-2230-00

o Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

¢ Length: 30

¢ Material: Alloy Steel

¢ Style: Centerfire

¢ Delivery weight: 0.277kg

e UPC: 667739922302

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIFLE CLEANING RODS
BORE TECH 22 CALIBER 30" CLEANING ROD

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die Bore Tech Proof Positive Bore Stix entschieden hast, die entwickelt wurden, um dein
Gewehr effektiv und sicher zu reinigen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Informationen, um eine sichere Verwendung des Produkts gemals der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Putzstock nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zur Reinigung
von Gewehrlaufen.

¢ Gehe stets vorsichtig mit dem Putzstock um, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Halte den Putzstock und alle Zubehérteile aullerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfalle zu
vermeiden.

e Uberpriife regelméRig den Putzstock auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

¢ Wenn ein Teil des Putzstocks beschadigt ist, stelle die Verwendung sofort ein und ersetze ihn.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Trage immer geeigneten Augenschutz, wahrend du den Putzstock verwendest, um Verletzungen durch
Schmutz zu vermeiden.

¢ Verwende den Putzstock in einem gut belufteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungsmitteln oder
Schmutz zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du den Putzstock
verwendest.

¢ Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schaden am Gewehrlauf oder am Putzstock zu
verhindern.

» Befolge die Anweisungen des Herstellers fur alle Reinigungsmittel, die zusammen mit dem Putzstock
verwendet werden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Gewehr vollstandig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschlielich der Bore Tech Proof Positive Bore
Stix und aller Reinigungsmittel.

2. Verwendung des Putzstocks:

o Befestige das passende Proof Positive Jag am Ende des Putzstocks.

Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf das Jag oder direkt in den Lauf des Gewehrs auf.
Flhre den Putzstock vorsichtig in den Gewehrlauf ein und achte darauf, dass er der Ziige folgt.
Verwende gleichméRige, sanfte Bewegungen, um den Lauf zu reinigen. Ube keinen Druck aus.
Entferne nach dem Reinigen den Putzstock und Uberprufe auf Rickstande oder Schmutz.
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3. Nach der Verwendung:

o Reinige den Putzstock nach jeder Verwendung, um Rickstandsbildung zu verhindern.



o Bewahre den Putzstock an einem sicheren, trockenen Ort fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung auf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alle verwendeten Reinigungsmittel gemals den értlichen Vorschriften.
e Wenn der Putzstock das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, entsorge ihn verantwortungsbewusst,
indem du die lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien fir Metallprodukte befolgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken zur Verwendung der Bore Tech Proof Positive Bore Stix, ziehe bitte die
KundenserviceRessourcen des Herstellers zu Rate.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive
Reinigungserfahrung mit deinem Bore Tech Putzstock gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
ordnungsgemale Handhabung, um dich selbst und dein Equipment zu schutzen.



Safety Instruction Guide for RIFLE CLEANING
RODS BORE TECH 22 CALIBER 30" CLEANING ROD

Introduction

Thank you for choosing the Bore Tech Proof Positive Bore Stix, designed for cleaning your rifle effectively and
safely. This guide provides essential safety instructions and information to ensure your safe use of the product
in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure that the cleaning rod is used only for its intended purpose, which is to clean rifle barrels.
Always handle the cleaning rod with care to prevent injury.

Keep the cleaning rod and all accessories out of reach of children to avoid accidents.

Regularly inspect the cleaning rod for any signs of wear or damage before use.

If any part of the cleaning rod is damaged, discontinue use immediately and replace it.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye protection while using the cleaning rod to prevent injury from debris.
Use the cleaning rod in a wellventilated area to avoid inhalation of any cleaning agents or debris.
Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before using the cleaning rod.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the rifle barrel or cleaning rod.
Follow the manufacturer's instructions for any cleaning solutions used in conjunction with the cleaning
rod.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your rifle is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning materials, including the Bore Tech Proof Positive Bore Stix and any
cleaning solutions.

2. Using the Cleaning Rod:

[¢]

Attach the appropriate Proof Positive Jag to the end of the cleaning rod.

Apply a small amount of cleaning solution to the jag or directly into the bore of the rifle.
Insert the cleaning rod into the rifle barrel gently, ensuring it follows the rifling.

Use smooth, even strokes to clean the bore. Do not force the rod.

After cleaning, remove the cleaning rod and inspect for any fouling or debris.

o

[¢]
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o

3. PostUse Care:

o Clean the cleaning rod after each use to prevent residue buildup.
o Store the cleaning rod in a safe, dry place away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any cleaning solutions used in accordance with local regulations.
e When the cleaning rod reaches the end of its usable life, dispose of it responsibly by following local waste
disposal guidelines for metal products.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Bore Tech Proof Positive Bore Stix, please refer to the
manufacturer's customer support resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience
with your Bore Tech cleaning rod. Always prioritize safety and proper handling to protect yourself and your
equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para RIFLE
CLEANING RODS BORE TECH 22 CALIBER 30"
CLEANING ROD

Introduccion

Gracias por elegir las varillas de limpieza Bore Tech Proof Positive, disefiadas para limpiar tu rifle de manera
efectiva y segura. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacion para asegurar el
uso seguro del producto en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que la varilla de limpieza se utilice solo para su propdsito previsto, que es limpiar cafiones
de rifle.

¢ Siempre maneja la varilla de limpieza con cuidado para prevenir lesiones.

Mantén la varilla de limpieza y todos los accesorios fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes.

¢ Inspecciona regularmente la varilla de limpieza en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.

Si alguna parte de la varilla de limpieza estd dafiada, interrumpe su uso inmediatamente y reemplazala.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa proteccion ocular adecuada mientras usas la varilla de limpieza para prevenir lesiones por
escombros.

e Utiliza la varilla de limpieza en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de cualquier agente de
limpieza o escombros.

¢ Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccién segura antes de usar la varilla de
limpieza.

¢ Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios en el cafién del rifle o en la varilla de limpieza.

e Sigue las instrucciones del fabricante para cualquier solucién de limpieza utilizada junto con la varilla de
limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu rifle esté completamente descargado y apuntando en una direccién segura.
o Relne todos los materiales de limpieza necesarios, incluyendo las varillas de limpieza Bore Tech
Proof Positive y cualquier solucién de limpieza.

2. Uso de la Varilla de Limpieza:

o Conecta el Jag Proof Positive apropiado al extremo de la varilla de limpieza.

o Aplica una pequefia cantidad de solucidén de limpieza al jag o directamente en el cafién del rifle.

o Inserta la varilla de limpieza en el caiién del rifle suavemente, asegurandote de que siga el
estriado.

o Usa movimientos suaves y uniformes para limpiar el cafién. No fuerces la varilla.

o Después de limpiar, retira la varilla de limpieza e inspecciona en busca de cualquier residuo o
escombro.

3. Cuidado PostUso:



o Limpia la varilla de limpieza después de cada uso para prevenir la acumulacién de residuos.
o Almacena la varilla de limpieza en un lugar seguro y seco, lejos de la humedad y la luz solar
directa.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier solucién de limpieza utilizada de acuerdo con las regulaciones locales.
e Cuando la varilla de limpieza alcance el final de su vida Util, deséchala de manera responsable siguiendo
las pautas locales de eliminacién de residuos para productos metdlicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de las varillas de limpieza Bore Tech Proof Positive, consulta
los recursos de soporte al cliente del fabricante.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y
efectiva con tu varilla de limpieza Bore Tech. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado para
protegerte a ti mismo y a tu equipo.



Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage
RIFLE CLEANING RODS BORE TECH 22 CALIBER
30"

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bore Tech Proof Positive Bore Stix, concus pour nettoyer efficacement et en toute
sécurité ton fusil. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une
utilisation slre du produit, conformément au Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que la tige de nettoyage est utilisée uniqguement a des fins de nettoyage des canons de fusil.

e Manipule toujours la tige de nettoyage avec soin pour éviter les blessures.

e Garde la tige de nettoyage et tous les accessoires hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

¢ Inspecte régulierement la tige de nettoyage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant son
utilisation.

¢ Si une partie de la tige de nettoyage est endommagée, cesse immédiatement son utilisation et
remplacela.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours une protection oculaire appropriée lors de |'utilisation de la tige de nettoyage pour éviter
les blessures causées par des débris.

o Utilise la tige de nettoyage dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation de produits de nettoyage
ou de débris.

e Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction slire avant d'utiliser la tige de nettoyage.

e Evite d'appliquer une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon du fusil ou la
tige de nettoyage.

e Suis les instructions du fabricant pour tout produit de nettoyage utilisé en conjonction avec la tige de
nettoyage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton fusil est completement déchargé et pointé dans une direction s(re.
o Rassemble tous les matériaux de nettoyage nécessaires, y compris les Bore Tech Proof Positive
Bore Stix et tout produit de nettoyage.

2. Utilisation de la Tige de Nettoyage :

o Fixe le Jag Proof Positive approprié a I'extrémité de la tige de nettoyage.

Applique une petite quantité de solution de nettoyage sur le jag ou directement dans le canon du
fusil.

Insere doucement la tige de nettoyage dans le canon du fusil, en veillant a ce qu'elle suive le
rayonnement.

Utilise des mouvements lisses et réguliers pour nettoyer le canon. Ne force pas la tige.

Apres le nettoyage, retire la tige de nettoyage et inspectela pour détecter toute saleté ou débris.

[¢]
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3. Entretien Apres Utilisation :



o Nettoie la tige de nettoyage aprées chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range la tige de nettoyage dans un endroit sir et sec, a I'abri de I'hnumidité et de la lumiere directe
du soleil.

Instructions d'Elimination

e Elimine toute solution de nettoyage utilisée conformément aux réglementations locales.
e Lorsque la tige de nettoyage atteint la fin de sa durée de vie utile, éliminela de maniere responsable en
suivant les directives locales d'élimination des déchets pour les produits métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation des Bore Tech Proof Positive Bore Stix, consulte les
ressources de support client du fabricant.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et
efficace avec ta tige de nettoyage Bore Tech. Priorise toujours la sécurité et la bonne manipulation pour te
protéger ainsi que ton équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le
BACCHETTE PER PULIZIA RIFLE BORE TECH 22
CALIBER 30" CLEANING ROD

Introduzione

Grazie per aver scelto le Bacchette Bore Tech Proof Positive, progettate per pulire efficacemente e in sicurezza il
tuo fucile. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro del
prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la bacchetta per la pulizia venga utilizzata solo per il suo scopo previsto, ovvero per pulire
le canne dei fucili.

Maneggia sempre la bacchetta con cura per prevenire infortuni.

Tieni la bacchetta e tutti gli accessori fuori dalla portata dei bambini per evitare incidenti.

Ispeziona regolarmente la bacchetta per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se qualsiasi parte della bacchetta € danneggiata, interrompi immediatamente I'uso e sostituiscila.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata mentre usi la bacchetta per prevenire infortuni
da detriti.

¢ Utilizza la bacchetta in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di agenti di pulizia o detriti.

¢ Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura prima di utilizzare la bacchetta.

¢ Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna del fucile o alla
bacchetta.

¢ Sequi le istruzioni del produttore per qualsiasi soluzione di pulizia utilizzata in combinazione con la
bacchetta.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo fucile sia completamente scarico e puntato in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, comprese le Bacchette Bore Tech Proof Positive e
qualsiasi soluzione di pulizia.

2. Utilizzo della Bacchetta per la Pulizia:

o Attacca il Jag Proof Positive appropriato all'estremita della bacchetta per la pulizia.

o Applica una piccola quantita di soluzione di pulizia al jag o direttamente nella canna del fucile.
o Inserisci delicatamente la bacchetta nella canna del fucile, assicurandoti che segua le rigature.
o Usa colpi uniformi e regolari per pulire la canna. Non forzare la bacchetta.

o Dopo la pulizia, rimuovi la bacchetta e ispeziona per eventuali residui o detriti.

3. Cura PostUso:

o Pulisci la bacchetta dopo ogni utilizzo per prevenire I'accumulo di residui.
o Conserva la bacchetta in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidita e luce solare diretta.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci qualsiasi soluzione di pulizia utilizzata in conformita con le normative locali.
¢ Quando la bacchetta per la pulizia raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscila responsabilmente
seguendo le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso delle Bacchette Bore Tech Proof Positive, ti invitiamo
a fare riferimento alle risorse di supporto clienti del produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace
con la tua bacchetta Bore Tech. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla corretta maneggevolezza per
proteggere te stesso e il tuo equipaggiamento.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE CLEANING
RODS BORE TECH 22 CALIBER 30" CLEANING ROD

Introduksjon

Takk for at du valgte Bore Tech Proof Positive Bore Stix, designet for effektiv og sikker rengjgring av riflen din.
Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg bruk av produktet i samsvar
med EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at rengjgringsstangen kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er a rengjare riflelgp.
 Handter alltid rengjgringsstangen med forsiktighet for & unnga skader.

* Hold rengjgringsstangen og alle tilbehgr utilgjengelig for barn for & unnga ulykker.

* Inspiser jevnlig rengjeringsstangen for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

* Hvis noen del av rengjgringsstangen er skadet, ma du umiddelbart slutte a bruke den og erstatte den.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende gyebeskyttelse mens du bruker rengjgringsstangen for a forhindre skader fra rusk.

e Bruk rengjgringsstangen i et godt ventilert omrade for & unngd innanding av rengjgringsmidler eller rusk.

¢ Sgrg for at riflen er avfyrt og pekes i en trygg retning far du bruker rengjgringsstangen.

e Unnga a bruke overdreven kraft under rengjaring for a forhindre skade pa riflelgpet eller
rengjgringsstangen.

¢ Fglg produsentens instruksjoner for eventuelle rengjgringslgsninger som brukes sammen med
rengjgringsstangen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen din er helt avfyrt og pekes i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmaterialer, inkludert Bore Tech Proof Positive Bore Stix og
eventuelle rengjgringslgsninger.

2. Bruke rengjgringsstangen:

o

Fest den passende Proof Positive Jag til enden av rengjgringsstangen.

Pafer en liten mengde rengjgringslgsning pa jaggen eller direkte inn i lgpet av riflen.
Sett rengjgringsstangen forsiktig inn i riflelgpet, og serg for at den falger riflingen.
Bruk jevne, glatte bevegelser for a rengjere lgpet. Ikke tving stangen.

o Etter rengjgring, ta ut rengjgringsstangen og inspiser for eventuelle rester eller rusk.

[¢]
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3. Etter bruk:

o Rengjer rengjgringsstangen etter hver bruk for & forhindre oppbygging av rester.
o Oppbevar rengjgringsstangen pa et trygt, tart sted borte fra fuktighet og direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt eventuelle rengjgringslgsninger brukt i samsvar med lokale forskrifter.
* Nar rengjgringsstangen nar slutten av sin brukbare levetid, ma du kvitte deg med den ansvarlig ved &
folge lokale avfallsdisponeringsretningslinjer for metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av Bore Tech Proof Positive Bore Stix, vennligst
henvis til produsentens kundestgtteressurser.

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv
rengjgringsopplevelse med rengjeringsstangen din fra Bore Tech. Prioriter alltid sikkerhet og riktig handtering

for & beskytte deg selv og utstyret ditt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RUR CZYSZCZENIA
RIFLE CLEANING RODS BORE TECH 22 CALIBER
30"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Bore Tech Proof Positive Bore Stix, zaprojektowanych do skutecznego i bezpiecznego
czyszczenia Twojej broni. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazdwki dotyczgce bezpieczenstwa i
informacje, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu zgodnie z Rozporzgdzeniem UE w sprawie ogdlnego
bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze rurka czyszczgca jest uzywana wytgcznie do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie
lufy karabinu.

e Zawsze obchodz sie z rurkg czyszczacg ostroznie, aby zapobiec urazom.

* Przechowuj rurke czyszczacg i wszystkie akcesoria w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby uniknaé
wypadkéw.

¢ Regularnie sprawdzaj rurke czyszczgca pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

e Jesli jakakolwiek czes¢ rurki czyszczacej jest uszkodzona, natychmiast zaprzestan jej uzywania i wymien
Ja.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne podczas uzywania rurki czyszczacej, aby zapobiec urazom
spowodowanym odtamkami.

e Uzywaj rurki czyszczacej w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknaé wdychania jakichkolwiek
srodkéw czyszczacych lub odpadkéw.

¢ Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku przed uzyciem rurki
Czyszczacej.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy karabinu ani rurki
Czyszczacej.

¢ Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi wszelkich srodkéw czyszczgcych uzywanych w
potaczeniu z rurka czyszczaca.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twdj karabin jest catkowicie roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty czyszczace, w tym Bore Tech Proof Positive Bore Stix oraz
wszelkie srodki czyszczace.

2. Uzywanie rurki czyszczacej:

o Przymocuj odpowiedni Proof Positive Jag do konca rurki czyszczace;.

Natéz niewielka ilos¢ Srodka czyszczacego na jag lub bezposrednio do lufy karabinu.

Delikatnie wprowadz rurke czyszczacg do lufy karabinu, upewniajac sie, ze podaza za ryflowaniem.
Uzywaj gtadkich, réwnych ruchdw, aby wyczysci¢ lufe. Nie wymuszaj ruchu rurki.

Po czyszczeniu wyjmij rurke czyszczaca i sprawdZ pod katem zanieczyszczeh lub odpadéw.

o

[¢]

[¢]

o

3. Pielegnacja po uzyciu:



o Czys¢ rurke czyszczaca po kazdym uzyciu, aby zapobiec gromadzeniu sie resztek.
o Przechowuj rurke czyszczacg w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego
Swiatfa stonecznego.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uzywane Srodki czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Gdy rurka czyszczaca osiagnie koniec swojego okresu uzytkowania, pozbadz sie jej odpowiedzialnie,
przestrzegajac lokalnych wytycznych dotyczacych utylizacji odpadéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia Bore Tech Proof Positive Bore Stix, zapoznaj sie z
zasobami wsparcia klienta producenta.

Przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczenhstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie czyszczenia z rurka czyszczgcg Bore Tech. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu
bezpieczenstwo i odpowiednie obchodzenie sie, aby chronic siebie i swdj sprzet.



Turvallisuusohjeet BORE TECH PUHDISTUSPUIKOT
ERI ASEISIIN BORE TECH 22 CALIBER 30"
CLEANING ROD

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Bore Tech puhdistuspuikot, jotka on suunniteltu aseidesi tehokkaaseen ja turvalliseen
puhdistamiseen. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa varmistaaksesi tuotteen turvallisen
kaytén EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta puhdistuspuikkoa kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli aseiden piippujen
puhdistamiseen.

Kasittele puhdistuspuikkoa aina varoen vammojen valttamiseksi.

Pida puhdistuspuikko ja kaikki tarvikkeet lasten ulottumattomissa onnettomuuksien valttamiseksi.
Tarkista saanndllisesti puhdistuspuikon kunto ennen kayttda, ja etsi merkkeja kulumisesta tai vaurioista.
Jos puhdistuspuikon jokin osa on vaurioitunut, lopeta kayttd valittémasti ja vaihda se.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

e Kayta aina sopivia silmasuojia puhdistuspuikon kaytdn aikana, jotta valtat vammoja roskista.

Kayta puhdistuspuikkoa hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat puhdistusaineiden tai roskien
hengittamisen.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistuspuikon kayttda.
Valta liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta et vahingoita asetta tai puhdistuspuikkoa.

Noudata valmistajan ohjeita kaikista puhdistusaineista, joita kaytetaan yhdessa puhdistuspuikon kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusmateriaalit, mukaan lukien Bore Tech puhdistuspuikko ja
mahdolliset puhdistusaineet.

2. Puhdistuspuikon kayttaminen:

o Kiinnita sopiva Proof Positive Jag puhdistuspuikon paahan.

Levita pieni maara puhdistusainetta jakiin tai suoraan aseen piippuun.

Tydnna puhdistuspuikko varovasti aseen piippuun varmistaen, etta se seuraa riflingia.
Kayta tasaisia, pehmeita vetoja puhdistaaksesi piippua. Al pakota puikkoa.
Puhdistamisen jalkeen poista puhdistuspuikko ja tarkista mahdolliset jaamat tai roskat.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista puhdistuspuikko jokaisen kaytdn jalkeen, jotta valtat jdadmien kertymisen.
o Sailyta puhdistuspuikko turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja suoralta
auringonvalolta.



Havitysohjeet

o Havita kaikki kaytetyt puhdistusaineet paikallisten saantdjen mukaan.
¢ Kun puhdistuspuikko saavuttaa kayttoikansa loppupaan, havita se vastuullisesti noudattaen paikallisia
metallituotteiden jatteiden havittdmisohjeita.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia Bore Tech puhdistuspuikon kaytdsta, voit viitata valmistajan
asiakastukiresursseihin.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
Bore Tech puhdistuspuikon kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea kasittely suojellaksesi itseasi ja laitteitasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE CLEANING
RODS BORE TECH 22 CALIBER 30" CLEANING ROD

Introduktion

Tack for att du valt Bore Tech Proof Positive Bore Stix, som ar designad for att effektivt och sakert rengéra ditt
gevar. Denna guide tillhandahaller viktiga sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla din sékra
anvandning av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att reng6ringsstangen endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att rengbra gevarspipor.
e Hantera alltid rengdringsstangen med forsiktighet for att forhindra skador.

e Hall rengéringsstangen och alla tilloehdr utom rackhall for barn for att undvika olyckor.

¢ Inspektera regelbundet rengéringsstangen for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

e Om nagon del av rengdringsstangen ar skadad, avbryt omedelbart anvandningen och byt ut den.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid 1amplig 6gonskydd nar du anvander rengdringsstangen for att férhindra skador fran skrap.

e Anvand rengdringsstangen i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av rengéringsmedel eller
skrap.

e Se till att gevaret ar oladdat och riktat i en saker riktning innan du anvander rengéringsstangen.

e Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du rengor for att forhindra skador pa gevarspipan eller
rengéringsstangen.

e FOlj tillverkarens instruktioner for eventuella reng6ringslésningar som anvands tillsammans med
rengdringsstangen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt gevar ar helt oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla alla ndédvandiga rengéringsmaterial, inklusive Bore Tech Proof Positive Bore Stix och
eventuella rengéringsldsningar.

2. Anvéanda rengéringsstangen:

Fast den Iampliga Proof Positive Jag pa anden av rengéringsstangen.

Applicera en liten méngd rengoéringslosning pa jaget eller direkt i pipan pa gevaret.

Satt forsiktigt in rengéringsstangen i gevarspipan, se till att den foljer rafflingen.

Anvand jamna, mjuka drag for att reng6ra pipan. Tvinga inte stangen.

Efter reng6ring, ta bort rengéringsstangen och inspektera for eventuell belaggning eller skrap.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengor rengodringsstangen efter varje anvandning for att férhindra uppbyggnad av rester.
o Forvara rengéringsstangen pa en saker, torr plats bort fran fukt och direkt solljus.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella rengéringslésningar som anvands i enlighet med lokala foreskrifter.
o Nar rengéringsstangen nar slutet av sin anvandbara livslangd, kassera den pa ett ansvarsfullt satt genom



att folja lokala avfallsdispositionsriktlinjer for metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av Bore Tech Proof Positive Bore Stix, vanligen
hanvisa till tillverkarens kundsupportresurser.

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv
rengdringsupplevelse med din Bore Tech rengéringsstang. Prioritera alltid sakerhet och korrekt hantering for att

skydda dig sjalv och din utrustning.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE CLEANING RODS
BORE TECH 22 CALIBER 30" CLEANING ROD

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali Bore Tech Proof Positive Bore Stix, navrzené pro efektivni a bezpecné isténi vasi

pusky. Tento privodce poskytuje zakladni bezpec¢nostni pokyny a informace, které zajisti bezpe¢né pouzivani
produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byla ty¢ na Cisténi pouzivana pouze k jejimu zamysSlenému Gcelu, kterym je ¢isténi hlavni
pusky.

Vzdy s tyCi na CiSténi zachazejte opatrné, abyste predesli zranéni.

Udrzujte ty¢ na Cisténi a veskeré prislusenstvi mimo dosah déti, abyste se vyhnuli nehoddm.
Pravidelné kontrolujte ty¢ na Cisténi na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Pokud je jakdkoli ¢ast tyCe poSkozena, okamzité prestante pouzivat a vyméiite ji.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy noste vhodnou ochranu odi pri pouzivani tyCe na ¢isténi, abyste predesli zranéni od Glomka.

¢ Pouzivejte ty¢ na Cisténi v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani Cisticich prostredkl nebo
Glomkad.

Zajistéte, aby byla puska vybitd a mifila bezpe¢nym smérem pred pouzitim tyce na cisténi.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi Cisténi, abyste predesli poSkozeni hlavné pusky nebo tycCe na cisténi.
Postupuijte podle pokynt vyrobce pro jakékoli Cistici prostfedky pouzivané ve spojeni s tyci na ¢isténi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:
o Zajistéte, aby byla vase puska zcela vybita a mifila bezpe¢nym smérem.
o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici materidly, véetné Bore Tech Proof Positive Bore Stix a
jakychkoli ¢isticich prostredkd.

2. Pouziti ty¢e na cisténi:

o

Pripojte odpovidajici Proof Positive Jag na konec tyce na ¢isténi.

Aplikujte malé mnozstvi Cisticiho prostredku na jag nebo prfimo do hlavné pusky.

Jemné vlozte ty¢ na Cisténi do hlavné pusky, pfiCemz zajistéte, aby sledovala drazkovani.
Pouzivejte hladké, rovnomérné tahy k Cisténi hlavné. Nepouzivejte silu.

o Po Cisténi vyjméte ty¢ na CiSténi a zkontrolujte ji na jakékoli znedisténi nebo Ulomky.

[¢]

[¢]

o

3. Udrzba po pouziti:

o Po kazdém pouZiti vycistéte ty¢ na Cisténi, abyste predesli hromadéni zbytka.
o Ulozte ty¢ na Cisténi na bezpecné, suché misto, mimo vihkost a primé slune¢ni svétlo.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli pouzité Cistici prostredky v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Kdyz dosahne ty¢ na cisténi konce své pouzitelnosti, likvidujte ji odpovédné podle mistnich pokynd pro
likvidaci kovovych vyrobkd.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani Bore Tech Proof Positive Bore Stix, obratte se na
zakaznickou podporu vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a instrukci zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi s vasi tyci na
C¢iSténi Bore Tech. Vzdy davejte pfednost bezpelnosti a spravnému zachézeni, abyste ochranili sebe a své

vybaveni.
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